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srent ainsi au débur du 157 siecle ce qui restait de Pancien
rite alexandrin. lis adoptérent compictement le rite byzantin pour
UEucharistie; pour 1Poffice, la byzantinisation était déja plus
ancienne.

Le Patriarcat de Jérusalem qui ne se détacha d'Antioche gu'en
431 resta 1i¢ aux usages antiochiens liturgiques. Le role spécial de
Jérusalem vient des cérémonies particulieres aux Lieux sainis et les
sanctuaire d ¢s au Christ ou a la Vierge furent a l'origine de plu-
sieurs fétes du Seigneur et de sa Mére.

La liturgie ancicnine d'Antioche (et de Jérusalem) nous est par-
tiellement connue par les homélies de saint Jean Chrysostome et

par le livre des Constitutions apostoliques qui nous dnnm l'usage
syrien du 5° siecle. Les Syriens orthodoxes, apres la scission du 6°
sigcle, ont déve !opr‘e a leur maniére la Liturgie antiochienae et in-
troduit de nouvelles anaphores en syriaque. Mais ils ont gardé,
duite en syriaque, la liturgie de saint Jacques dont l'original grec
resta en usage chez les Melkites jusqu'au 137 siecle. La liturgie de
saint Jacques cn grec nous a €té transmise par divers manuscrits
inv t le plus ancien date de la fin du 11° ou du début du 12° siccle.
A part Panaphore propre 4 saint Jacques, divers éléments byzantins
comime les hymnes et les litanies s'y sont infiltrés. En méme temps
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que ia liturgie antiochienne de saint Jacques se rapproche de la -
turgie byzantine, la liturgie byzantine de saint Jean Chrysostome
est traduite en arabe et commence & étre utilisée concomitamment
dans le patriarcat d'Antioche. Le P. Constantin Bacha a ¢édité a I'oc-
casion du quinziéme centenaire de la mort de saint Jean Chrysosto-
me une ancienne version arabe de la liturgie chrysostomienne,
d'aprés un codex du 18° siecle, mais copié sur un auire datant de
1260. La simplicité du rite de la prothese le porte a dater cetie r
cension du 107 siecle. Le codex gree quia servia 3 traduction do
éue du 10° siecle, mais la traduction arabe pourrait étre plus tardi-
ve. Le rite byzantin est définitivement adopté au 137 siecle, plus tot
4 Antioche qu'a Jérusalem. Mais des influences iocales ont
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Christophore, patriarche d'Antioche. Iis seraient donc tous les trois
du 107 siecle. Féie le 25 mars). Barlaam {moine au Jabal Agra', le
mont Cassius au sud d'Antioche, fété le 19 juillet). Des martyrs
tombeés sous les coups des Musulmans, 1l faut signaler Antoine le
Qoratsite (parent du calife Haroun-al-Rachid, martyrisé a Raqqa le
25 décembre 799 pour avoir embrassé le christianisme 2 la suite
d'un miracle opéré par l'icone de saint Théodore a Damas: on le
fére le 24 décembre), Cyriaque le Sabaite {moine a Saint-Sabbas, le
30 janvier), Rizcallah ibn Nab' (de Tripoli, criginaire de Damas et
martyrisé a Tripoli, entre 1363 et 1365, feté le I fevrier), Jean
(évéque du Sinaf, tug par les Egyptiens lors d'une incursion le 9 fé-
vrier 1091, fété te 12 février), L\Dd ;1 Massih (higoumene du Sinaf,
martyrisé & Ram!é au début du 87 siecle, fet¢ le 9 mars), Ephrem
(néo-martyr de Damas, t2té fe S mai), Michel ie Sabaite (martyrisé
sous Abde! Malik, fété le 19 juillet), Isaac (prétre originaire de Ha-
nak, martyrisé a Hama. f2té le 21 aout).

La nouvelle recension arabe des livres liturgiques opérée par
I'évéque d'Alep Mélece Karmé a partir de 1612 mit fin a ce que les
Melkites avaient encore conservé comme particularisme liturgique.
Méléce prit pour base de sa recension ['édition grecque des livres
liturgiques faite & Venise au 16° siecle. Les premiers livres impri-
més a l'usage des Melkites prirent pour base la recension manuscri-
te de Mélece. L'évéque avait preposé a la Congrégation de la
“ropaﬂandc d ¢diter a Rome U'Eucheloge et 'Horologion, ainsi que
la Bible arabe. Il envoya 4 Rome les manuscrits avec une déléga-
tion, mais sa démarche n'aboutit pas. Son successeur, le patriarche
Macaire Zaim, revenu & la charge, ne fut pas non plus exauce.
Rome n'acquies¢a finalement aux demandes melkites qu'en 1839,
aprés les diverses démarches de Maximos Mu*oum éveque puis
patriarche, en imprimant alors le premier missel catholique. Aupa-
ravant, le patriarche Athanase {11 Dabbas avait imprimé ce livre en

1701 en Roumanie aux frais du voivode Constantin et, en 1702, le
livre de I'Horologion. 11 amena avec lui de Roumanie des letires
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M. Khalil Badaoui, libraire & Beyrouth, édita le Pentekostarion en
1900 et le Triodon en 1903, Apros ces pr“mit‘: res ¢ditions, d'autres
suivirent. Le parrzarcm camoli( ue a constitué une commission litur-
ques. L'im;rimerie es Pares Paulistes, ?s Tﬁhnr.,h a fox:mi des
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Noé¢l et de I'Epiphanie, de méme structure. La grande célébration
de 'zau le 6 janvier est attribué a Sophonie de Jérusalem. Af iblis

et minoritaires, les Melkites furent attirés par la grande capitale de
'Empire, notamment apres la conquéte byvzantine d'Antioche en
969. La capitale elle-méme fut mue par des tendances universalis-
tes. Il se passa a Constantinople pour les Fglises orthodoxes
d'Orient ce que l'on a vérifié a Rome pour 'Occident ot apres
avoir assimilé les traditions franco-germaniques, le rite romain, une
fois constitué et codifié, par un mouvement inverse se répandit et
s'imposa a l'ensemble du monde fatin jusqu'a en devenir synonyme.

Les caractéristiqgues géndrales de la liturgie byzantine

Ce qui frappe de prime abord lorsqu'on entre dans une église by-
zantine, c'est l'iconostase, mur percé. de trois portes qui qépare le
sanctuaire du reste de 'église. Ce mur, recouvert d'icones et riche
ment orné de sculptures et de dorures, n'est pas une barriére qui
nous cache le divin, mais plutét la manifestation de la présence du
(‘hrist de la Vierge Theotokos et de 'Eglise du ciel s'associant & la

liturgie d'adoration et de louange. Le président ne célebre pas face
au peuple, comme dans la liturgie latine. 1f est parfois cach¢ derrie-
re les rideaux de l'iconostase et on n'entend que sa voix. Le prési-
dent de l'assemblée n'est qu'un intermédiaire qui aide l'assemblée a
entrer dans le mystére de Dieu et a se metire en sa présence. Le cé-
lébrant se tourne vers le peuple pour les salutations liturgiques et
les bénédictions et pour la lecture de 'Evangile et la prédication.

e diacre, intermédiaire entre le prétre et le peuple. sort du sanc-
tuaire pour les litanies et fait prier le peuple. La priére a un caracte-
re doxologique et trinitaire trés remarqué. La glerification, l'action
de graces et la louange des ekpfioneses alternent avec les demandes
des litanies qui étalent devant le Seigneur T'ensembie de nos be-
soins corporels et spirituels, englobant ceux qui sont présents a la
widre et Tensemble du monde. Le peuple, par la répetition du ré-
pons kyrie eleison, “Seigneur, pr‘@ndﬁ pitié”, exprime sa profonde
miseére et sa confiance illimitée dans le Scigneur, ami des hommes.

s
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minaires qui scintillent. les processions des cel rants avec leurs
vétements sacerdotaux somptucux. L'oute est captivée par les mé-
lodies majestueuses qui aident a ta priere et rempli s:em
Joie. L'odorat est saist par l'encens parfumé, symbole de 1'¢
de 'ame. La liturgie byzantine ne prend tout son sens que 101 “x'ei
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fennellement céicbrée, carelle n'e tpas réduite & un ensembte
positions et d'idées que T'on exprim 1 vant Dieu. La messe
privée ou-la messe basse dont habitude s'est introduite dans cer-
tains milicux catholiques en semaine, me l& sa valeur, n'atteint pas
Yamibiance sublime des célébrations ot Thomme entier avec tous
ses sens entre dans l'atmosphere mysidrieuse du divin.
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La langue liturgique habituellement utilisée est {arabe. Certai-
nes parties, surtout les chants, peuvent étre dites en grec pour plus
de solennité. Le syriaque était utilisé des I'Antiquité dans les mi-
licux qui ne savaient pas le grec. En dehors de 'Orient, les Melki-
tes instailés en Europe, en Amérique ou on Australie, utilisent la
langue du lieu, frangais, anglais, espagnol. portugais, italien, etc.
Rome avait voulu restreindre cet usage cher les Melkites catholi-
ques au début des anndes N

. Mais devant leurs t\},ilC:ﬁx(}n‘) elle
gtait revenue sur ses restrictions. La question ne fait plus probléme
depuis la réforme liturgique latine de Vatican 11,

La vie liturgique
La liturgie célébrée dans la langue du peuple a ¢t le facteur le pi
détﬂrminam pour le maintien et {"¢ducation de la toi des fideles
dans le époques difficiles par lesquelles
ues des Vépres et des Ma

. “lriee les mrrineimalos vérinie A
termes !‘szzqz,eb les principales véritds du s

ristique qui fait revivre tous ces
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guent’ gu'aux gr;mdcs féres. Chez les Catholigues ou assistance
dominicalie a la messe est considérée comme une obligation crave.

beaucoup partici kun* ar acouis de conscience et nourrissent leur
foi a d'autres sources et pratigues. Un effort s'est avéré nécessaire
pour l'animation liturgique: explication de la messe et de 585 sym-
boles, textes pour les fideles, etc. En plus de eela, certains ont pro-

né dans les années 30 une “restauration de la liturgie byzantine

5]

'pour la ramener a ses lignes pures et ¢liminer les ajouts qui l'ont

¢fivurée. D'autres appelient a une vraie réforme liturgique pour
ddﬂpker la liturgie byzantine au nouveau milieu socio-culture!l ol
vivent les fideéles melkites dans lm pays arabes et la diaspora au
déciin du 20° siccle. Une timide réforme a €€ amorcée dans le pa-

triarcat catholique. Mais rien de sérieux ne peut se faire sans i'en-
tente des deux branches de I'Cglise melkite et sans la concertation
avec l'ensemble des Fglises pratiquant le rite byzantin, Cependant
rich n'empéche que les Melkites ne prennent leurs initiatives pro-
pres et que leur liturgie ait son caractére propre adapté & lour génie
antiochien et arabe, comme les Slaves ont leur icularisme qui
les distingue des Greces en divers points

La linurgic eucharistique

fes pricres initiales des oélébrants et Ia préparcion des

oblats (prothese), la liturgie commence par la bénddiction mnlfa
“Béni soit le régne du Pere, du Fis et du Saint-Esprit...” Sui-
vent les litanies diaconales, qui exposent les diverses intentions et
besoins, et des chants antiphonés conclus par 'hvinne ancienne O
Monoghenis, attribuée & l'empereur Justinien, Les celébrants sor-
tent alors du sanctuaire pour la Petite En[“” le céiébrant tenant
bien haut I'évangéliaire précéde de [encensoir et des flambeaux,
Apres le verset de I'/sodikon (introity, on chanie les Tropaires
(hynines) du jour puis l'antique chant du Tr[*:fzvz'u,'z {Deu saint,
Dieu fort, Dieu immortel, aie pitié de nous). Le lecteur it alors
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fEte de la Croix (14 septembre), saint Lm. de la fete de la Croix au
debut du Caréme et saint Mare durant le Caréme. Apras
et une nouvelle série de litanics mtcrsé{‘ium pour les ditférents be-

s0ins, vient une pricre pour le peuple qua suivait autrefois le renvo
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La liturgie des tfideles commence par une pridre pour les fideles
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et une priere préparatoire pour le célébrant lui-méme, aitribude a

saint Basile (“personne n'est digne...”), puis le grand encensement
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et le transfert solennel des oblats de la petite crédence au fond du
sanctuaire jusqu'au maitre autel. Pendant ce temps, le choeur chan-
te 'hymne des Chérubins. Le célébrant précédé de P'encensoir et
des flambeaux traverse I'ég lm Arrive aux portes du sanctuaire, i
déclare les intentions pour lcsqucl!ﬂ‘a it oftre ['Eucharistic. L'évé-
que, dans Jes messes solennelles, mentionne le patriarche ou les au-
torités civiles, le patriarche cite les autres patriarches (ou le Pontife
de Rome). Apres (et une autre litanie de de-
mande). et le baiser de paix, [assemblée proclame sa foi

Constantinople. Commence alc

izre eucharistique, avec la saluatio
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attribuée a saint Jean Chryvsostome, célébrée habituellement, et cel-
le de saint Basile. beaucoup phb Jm;‘ie avec des développements
thcolooxw:s admirables et une énumération exhaustive des inten-

tiens. La liturgie de saint Basile est employ<e dix fois par an, aux
vigiiei de Noél et de I'Epiphanie, a la féte de saint Basile le 1 jan-

vier. les cing premiers dimanches du Caréme, le Jeudi-Saint et le

amedi-Saint. Les principales commémorations sont celles de la

[
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Mere de Dieu, suivies d'une hymne a ‘ﬂurm et celle de I'évique, du
patriarche {et du pape). \‘7“85 la cloture de 'anaphore, viennent en-
core une litanie de demarde, une oraison secréte et la priére domi-
nicale. La prm; sur lc pey pie welinant la téte introduit 4 la
déclaration “Les Ch@:cs saintes aux saints™, a la fraction de I"A-
gneau’ (' } ostie principale). 'immixtion du zédon ou eau chaude mé-
e au précieux bi 1o et svmbolisant la ‘chaleur de la for” puisée au
Saint-FEsprit et qui réchaufte le vin consacré et fait gu'on communie
au Sang chaud du Seigneur. Aprés les prieres préparatoires, le
chant du Kinonikon (verset de ta communion) et la communrion des
célébrants, la communion est distribuée aux fideles sous les deux
espéces. Chez les Orthodoxes, les fractions du pain consacré sont
mélangées avec le précieux Sang dans le calice et le célébrant don-
ne la communion aux fidifes avec une cuillere. Chez les Melkites
catholiques. l'usage s'est introduit des le début du siecle de laisser
fe pain consacré dans la paténe, de tremper la sainte parcelle dans
le précicux Sang et de la donner aux commniuniants. Pendant la
communion, on chante 'hymne “Faites-moi participer a votre Céne
mystique”. Aprés la communion et les chants et T'oraison d'action
de grice, le prétre récite une grande priere d'intercession: “Sauve,
Seigneur, ton peuple”. On chante alors {'invocation: “Que le nom
du Seigneur soit béni...” Puis a lieu la bénédiction finale et le
renvoi.
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de la rehicitation de Marie ct le dim anche suivani, par la féte de

saint Joseph), Chr sion de I'Enfant Jésus et saint Basile fe 1

janwcr ndophanie ou Bm‘ eme au Jourdain le 6 janvier (aprés la
liturgie et la bénddiction solennelle de Peau, on aspe li
les maisons), Présentation du Seigneur an Ten*szc le 2 ij\‘z‘ici‘, An-
nonciation le 25 mars, Transfiguration le 6 aout, Assomption de
Marie le 13 aoli. autres jours commeémorent un ou plusieurs
saints, prophetes. apdtres, martyrs, moines, decteurs et pasteurs de
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Melkites catholiques, depuis 1837, suivent en tour & calendrie

grégorien. Le fait que tous les Chrétiens ne céiehrent pas le méme
Tdeles

jour {a féte de Paques cause une grande pe"ne aux fide
V. La périnde du Triodi Paques est préparée par le Caréme précé-
dé lui-méme de quatre dimanches qui forment avee le Caréme la
période du 7riodi, Elle commence le dixieme dimanche avant Pa-
ques avec le dimanche du Pharisien et de Publicain, que suit le di-
manche de 'Entant pma*gus Le samedi de la commémoration des.
defunts ouvre sur le dimanche du Camaval, qui rappelle le juge-
ment dernier. Le samedi, avant-veilie du Caréme est consacré 4 la
memoire des ascetes tandis que e dimanche, appelé dimanche du
Tyrophage puisqu'il s'agit du dernier jour ot la consommation du
laitage est permise. rappelle le souvenir de la chute origineli..

2. fe Caréme commence le lundi de la septieme semaine avant Pa-
ques. Le jeline consiste dans Pabstention de toute nourriwre d'origi-
ne animale, viande. ccufs et laitage, et dans un repas pris aprés

Vépres. Le jelne est aujourdhui trés atténué. Un principe pendant
le Caréme, les céiébrations n'ont lieu que le samedi et le dimanche.
Les mercredis et vendredis, on célébre la messe des Présanctifiés,
communion solennelle a2 la fin des Vépres. On chante le soir les
Grandes Complies 4 caractere pénitentis 1 et, les vendredis, Ihymne
Acathiste. Le premier dimanche de Caréme est le dimanche de
'Orthodoxie ou des saintes icénes, le second celui de la commeémo-
ration, chez les Orthodoxes, de Grégoire Palamas. Le woisieme cé-
lebre Padoration de la Sainte Croix, vénérée toute la semaine
suivante qui coincide avec la Mi-Caréme. Le quatrieme fait me-
moire de saint Jean Climaque ¢t le cinquieme, de sainte Marie
I'Egyptienne. Le samedi de la sixieme semaine rappelie la résurrec-
tion de Lazare et le dimanche précédant Paques est e dimanche
des Rameaux, grande solennité surtout pour les enfants.

3. La Semaine Sainte. Les premiers jours de la Semaine L ainte,
célebre l'otfice dit de 'époux, en mémolre des dix vierges i
rabole. Le Jeudi-Saint est caractérisé par le souveniv de h
Céne ct la célébration solennelle de T'office du favement des pilds.
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de la Vierge Protectrice, le 17 octobre. Une fCte de saint }oseph

I mars, a ¢t instawrse & Alep au 187 siccle mais v est tombée en
désuérude et n'est plus célébrée iujourd'hm que dans le diocése d
Zahlé (Liban).

L'office divin et les livres liturgiques

Les prieres propres aux fétes sont développées surtout dans l'office
divin. notamment I'Orthros (matines) et les VEépres (soir). Les Peti-
tes Heures (Prime, Tierce, Sexte et None) et les Complies sont peu
influencées par les fétes. Le livre de I'Horologion contient fes prie-
res fixes des Heures canoniales avec les deux hymnes principales
de la série-des fétes qui servent aux Petites Heures et aux Com-
plies. Le propre utilisé surtout aux Vépres et aux Matines se répar-
tit en plusieurs livres liturgiques. L'Octedchos contient 'office
propre au dimanche selon un cycle de huit tons. Le Paraklitiki
contient en plus Voffice selon le cycle des huit tons pour les divers
jours de la semaine. Les Méndes contiennent [e propre des fétes se-
lon les jours des douze mois (fétes fixes). Le Triodi contient l'offi-
ce propre pour la période précédant Paques. Le Pentékostarion
contient I'office propre pour la période pascale. En plus de ces li-
vres, on utilise aussi pour l'office le Psaurier qui est divisé en di-
verses sections (Katismes) a lire a la suite aux Matines et aux
Vépres, le Livre des prophétes qui contient les lectures bibliques
propres aux Vépres, le Typikon qui donne les rubriques pour les
célébrations selon les comc;denus des fétes et le Synaxaire résu-
mant la vie du saint du jour, & lire a 'Orthros. Pour la liturgie eu-
charistique, on utilise le Liturgikon qui contient le texte des trois
liturgies avec les prieres sacerdotales des Vépres et de I'Orthros.
I'Epistolier et I'Evangéliaire pour les lectures propres. L'Euchologe
contient les pri¢res pour l'adminiqmrion des sacrements, les enter-
rements et les diverses bénédictio



Los sacremenis

i wrameniaire des B"’f

celle des Latins. Le pain utilisé a la
jey

que ped de

p iin ordinaire leve; il est marqué du sceau représ*mam les initiales
du Christ. La communion se fait de tout temps sous les deux espe-
ces et les petits peuvent recevolr la communion s'ils sont présentés

par leurs parents. Le bapréme se fait par triple immersion. Dans la

méme cérémonie, fe prétre qui b:mtxs-; confere le Saint Chréme

{confirmation) et donne ia communion au bébé {chaz los Melkites
i i dtative). Pour huile des mala-

ve Thuile avant d'oindre le malade. Dans

éme
e rite du courcnuement des €poux prenc
e spéciale. !‘ 25 ¢poux regoivent la coupe du vin béni et

ont la proces sion autour du petit autel pendant gue le chosur chan-
le mén II’Op&iT’A ue celui des ordinations: “Isradl tressaille de
joie”. Les Tdthohxiucs se sont alignés pour l'essentiel sur la [égisla-
tion matrimoniale romaine. Mais les Orthodoxes sont plus larges
quant a lindissolubilité et admettfsm le divorce dans certains cas,
notamment lorsque T'un des deux epcux a ¢té infidéle. Les prétres
byzantins tant catholiques qu'orthodoxes ne sont pas astreints au

Cazaom,ue

des, ley

o
'.3
{.

célibat. Mais iis ne peuvent plus se marter aprés leur ordination.



